Doris Esselbach

Krokonen fra Slesvig, der blev hele arméens tante

Af Bgrge L. Barlgse

Rejsende, der kommer til Slesvig by ad landevejen, vil ikke
kunne undgi at bemzrke den igjnefaldende hvide bygning, hotel
sStadt Hamburg«, der er placeret sd usadvanlig gunstigt ved
indkgrslen til byen nord fra.

I &rhundredets begyndelse var de rejsendes skare ikke ner si
talrig som nu. Til gengeeld bestod den ofte af sldre mennesker,
der var fgdt eller opvokset i disse egne fgr 1864, og som nu var
i fglge med et nyt slegtled, der skulle have de minderige steder
forevist af de gamle slesvigere. For sddanne ture var hotellet det
naturlige udgangspunkt, og det var ikke f4, der vidste at citere
H. P. Holsts »Den lille Hornblaeser«:

»I Lollfuss stir en bygning, som
er til hotel forvandlet.

Der bli’r hos Madam Etzelbach
man ypperligt behandlete,

I dag skal man vzere historisk bevandret for at kunne fgje de
mange trxk, der knytter sig til hotellet og dets indchaverske
under begge de slesvigske krige, ind i billedet af Slesvig by som
den var, da danskerne forlod den i februar 1864. Men i memoire-
litteraturen fra det 19. dArhundrede stgder man bestandig pa nav-
net sMadam Esselbach«; mangfoldige beretninger knytter sig til
denne brave krokone, og den erfarne-historiker vil let kunne pa-
vise en tendens til mytedannelse. Det kan derfor ikke undre, at
hun ogsa i nyere tid er blevet omtalt i skildringer, som dog ho-
vedsagelig blot har tilstreebt at genopfriske erindringen om hen-
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de eller fgje enkelte spredte traek til det allerede kendte billede!.
En samlet fremstilling, bygget pa systematiske undersggelser og
anvendelse af utrykt materiale har endnu ikke foreligget.

Det er en siddan, der skal forsgges i det fglgende. Rammen onr
portrzettet mé blive en redeggrelse for det landskendte hotels til-
blivelse og en omtale af den geestgiverfamilie, som blev placeret
i et historisk brandpunkt under sadanne omstendigheder, at
sydslesvigsk lokalhistorie, hvad enten den skrives af danske
eller tyske, har rig anledning til at beskaftige sig med den.

*
P4 samme sted, hvor »Stadt Hamburg« nu ligger, 1a i begyn-

dcelsen af forrige drhundrede et lille uanseligt vertshus, betegnet
som nr. 4 i byens VII. Qvarter®>. Det husede vel jevnligt tilfsel-
dige vejfarende, men blev i gvrigt kun besggt af sakaldte »snaps-
kunder«, idet det med sine skumile og mangelfuldt opvarmede
rum ikke udgvede nogen tiltreekning pa det honnette borgerskab.
Dog var der enkelte, som fandt sig til rette i knejpen. Den be-
kendte fysikus K. F. Suadicani vardsatte whistspillet i den grad,
at en af ham stiftet spilleklub, der omfattede hertugdgmmernes.
pverste gejstlige, generalsuperintendent Adler, konrektor Schu-
macher m. fl., samledes hos Seest — det var vartens navn —
to gange om ugen. Kulde og fugt skal have vaeret sa fglelig, at
herrerne spillede med de store kavajer viklet om fgdderne. Livs-
dnderne blev i gvrigt ogsd stimuleret ved servering af et maltid
m. m., og da omsztningen som fglge heraf kunne na op pa 25—30
rdl. pr. aften, tog forretningen alene herved til at blomstre.
Endnu stgrre blev opsvinget, da veerten via denne kreds kom
i forbindelse med »Harmonien«, en selskabelig forening for by-
ens talrige embedsmand, som var stiftet i 1808. Spilleklubbens.
klientel faldt tildels sammen med »Harmoniencs, og da man pa
et vist tidspunkt havde behov for nye og velegnede lokaler efter
i nogen tid at have benyttet havehuset ved det Bielkeske palz,
tilsagde man goestgiver Seest gkonomisk stgtte til en udvidelse
af forretningen, hvis han ville bygie efter en plan, som »Harmo-
nien« kunne godkende. Seest kgbte nu en stgrre naboecjcndom
(VIL. Qvarter nr. 5) — et gammelt patricierhus, der tidligere
havde varet i hofmaleren Andreas Otto Krabbes eje — og hotel
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Ferdinand Esselbach
(1 1841).

Portret pa
Fodfolkskasernen

i Haderslev.

»Stadt Hamburg« blev opfgrt i palaestil med facade ud mod Loll-
fuss!. sHarmonien«s medlemmer ydede et byggelan pa 4800 rdl.,
fordelt pa 30 panteobligationer a 160 rdls.

Krovaerten, der siledes havde gjort sin lykke, hed Jeppe Sgren-
sen Seest. Han stammede fra Seest ved Kolding, hvor han blev
tgdt 1766 eller 1769 som sgn af Sgren Lytkesen®. Han overtog
goestgiveriet i Slesvig 1805, idet han aflgste den tidligere inde-
haver Hans Ibsen (eller Jepsen) Seest’. I sit segteskab med Mar-
grethe Elisabeth Cornelius fra Koldenbiittel fik Jeppe Seest 7
bérn, hvoraf dog de 3 dgde som sméa. Voksne blev dgtrene Doro-
thea Elisabeth Cathrine Johanne (f.21/101808) og Elise (f.1814)
samt sgnnerne Georg (f. 1810) og Heinrich (f. 1811)s.

Det er den ®ldste af disse sgskende, datteren Dorothea, kaldct
»Doris¢, der senere kom til at drive hotellet som den navnkun-
dige Madam Esselbach. Hun =gtede i 1831 davzerende tapet-

214



DORIS ESSELBACH

Dorothea (»Dorise) Esselbach
(1803—1869).

Ungdomsportraet tilhgrende
Slesvigske Fodregiment,
Haderslep.,

handler Ferdinand Esselbach, en kgbmandssgn fra Altona’. Kort
efter brylluppet overdrog Seest hotellet til svigersgnnen, som
derefter drev det i nogle ar. Han dgde imidlertid ret ung (23/1
1840), og Doris Esselbach sad nu, 31 ar gammel, som enke med
3 mindrearige bgrn: sgnnerne Ernst og Carl samt datteren Elisa-
beth. Et halvt ar senere bragte hun endnu en sgn til verden. Han
fik navnet Louis Esselbach''.

Mange ar senere viste Doris Esselbach hen til ordene »Nur
immer heiter, Gott hilft weiter«2. Om de har varet hende selv
til opbyggelse, da hun blev ene, vides ikke, men i hvert fald ka-
stede hun sig med energi og beslutsomhed ind i arbejdet med
at styre hotellet. Dette er s meget mere beundringsvardigt, som
opgaverne var blevet vasentligt forgget, efter at postholderiet for
byen Slesvig var blevet hende overdraget. Det var befordrings-
vesenet, hun forestod. sEnhver, der ville rejse med diligencen

215



BORGE L. BARLOSE

eller have ekstrabefordring matte henvende sig til hende person-
lig for at blive ekspederet«!?. Postvognene rullede saledes til og
fra hotellet, og posthornets toner gav flere gange daglig genlyd
i gemakkerne. Hendes djserve foretagsomhed gav sig ogsd udtryk
i oprettelsen af en omnibusforbindelse mellem Altstadt og Fried-
richsherg. 1844 anmodede hun den kgl. statholder om tilladelse
til at lade sin omnibus kgre over den ydre slotsgidrd med henblik
pd medlemmerne af provinsialregeringen og overretten. Hun
henviste i sit andragende til, at generalpostdirektionen havde
tvunget hende til at indstille en postvogn, der rigeligt indbragte
hende 1000 mark kurant. Den var blevet overdraget en »konkur-
rent¢ i Eckernforde, hvorved hun manglede anvendelse for 2 af
sine heste®, .

Madam Esselbach havde sdledes mange jern i ilden. Ikke
blot havde hun dagen igennem indseende med hotellets ty-
ende og adskillige postilloner, men hun besdrgede selv det med
postekspeditionen forbundne omfattende skriveri og kunne end-
da have tanke for at udvide virksomheden. I 1845 kgbte hun si-
ledes hus nr. 3 og lagde det til ejendommen, og pa et vist tids-
punkt var hun tillige ejer af et bryggeri’*. Hendes forvalining
af denne alsidige virksomhed aftvang beundring og respekt i
mange kredse. Der tilleegges Prinsen af Ngr en udtalelse om, at
Madam Esselbach var det eneste mandfolk, han kendte i staden.
Da denne maiske lidt tvivilsomme kompliment kom hende selv
for gre, sagde hun: »O watt, de hett noch mer dumm Tiig
snackt!«', Hvorom alting er, s& har hun abenbart stiet hgjt i
befolkningens omdgmme. Derom vidner bl. a. folkeviddets saft-
fulde pointe: sEine Landesvater hatte Schleswig-Holstein lange
nicht. Aber eine Landesmutter, die Esselbachen. Die is mein
Mann«,

Et af hendes bysbgrn, fotograf C. Schnittger, har i sine erind-
dringer mange ar senere genkaldt sceneriet om Esselbachs hotel
og foreviget det i .fglgende lille genrebillede: »Foran portalen
holdt engang den tunge postvogn og den lette, hurtige kabriolet,
pousthornets lyse kalden smwmldede daglig gennem rummene, og
nér den leenkeraslende planvogn tungt lesset med stykgods lang-
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somt klatrede op ad den stejle Hesterberg, som dengang var den
eneste farbare vej nordpa, hgrtes holla og piskeknald derover«®.

Der kom en tid, hvor denne idyl blev brudt. Under Trearskri-
gen aflgstes de fredelige lyde af skingrende trompetsignaler, dru-
gonhestenes hovslag og @gtvognenes rumlen. Men Doris Essel-
bach blev, og hendes skikkelse traeder os endnu tydeligere i mg-
de med krigen som baggrund.

Da situationen skaerpedes i marts 1848, matte regeringsrad
Hopfner foretage en kurérrejse fra Slesvig til Kgbenhavn. Vi
kender ikke de nermere omstendigheder s lidt som formaélet
med rejsen, men den blev foretaget i »majestaetens tjeneste«, og
afrejsen blev bestemt sa hastigt, at det skgnnedes ngdvendigt at
heve et forskud pa 400 mark kurant — hos Madam Esselbach.
Hun fik dem fgrst refunderet efter krigen, i juli 1851, af den
Slesvigske Controlkasse®.

Krigens omskiftelser i den fglgende tid undgik selvsagt ikke
at bergre hotelvirksomheden. I begyndelsen af april var Slesvig
by staerkt praeget af den slesvig-holstenske rejsning. Afdelinger
af garnisonen gik over til oprgrsregeringen, og borgerskabet ud-
foldede livlig aktivitet®. Den 7. april — 2 dage fgr slaget ved
Bov — var de mest ansete af byens fruer med deres dgtre for-
samlet pA hotellet, og fra den udvendige batkon kastedes der
blomster og kranse ned til friskarerne, da de drog nordpa®.

Billedet skiftede som bekendt hastigt. Efter slaget ved Sles-
vig laerte adskillige sarede officerer Doris Esselbach at kende som
en moderlig og omsorgsfuld veninde. Der tales om »hendes med
en sjzelden smuk og dristig hind skrevne billetter¢, og hun stod
i det hele pa si god en fod med alle, der havde varet hendes gee-
ster pa hotellet, at man fandt det helt naturligt at kalde hende
ved fornavn®. Hun blev slet og ret kaldet »Doris¢, svarende til,
at hun uden persons anseelse og ligefremt tiltalte alle med »Du
mein Jung<®,

I krigens andet ar var situationen pa ny zndret. Nu havde bl. a.
general Hahn med sin stab hovedkvarter hos Madam Esselbach.
Det synes klart, at hun trods alle omskiftelser opretholdt bade
postholderi og hotelvirksomhed uden at lade sig tage til indtaegt
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af nogen af de stridende parter. I hvert fald giver H. P. Holst hen-
de dette skudsmal:

sHun er en preaegtig kone, som
om dansk og tysk ej spgrger,
hun passer kun sit kgkken og
for sine gaester sgrger«.

Men ogsd »de indfgdte« opfattede hende som neutral og til-
Ingde hende udtalelser om, at det var hendes pligt ene at sgrge
for sine geester, nir de kom traette og sultne ind til hende o.s.v.%.
P4 denne baggrund knytter der sig stor interesse til den beret-
ning, postfgrer Jakob Bladt i 1860 skrev om sit samkvem med
Doris Esselbach i slutningen af 1849%,

Bladt, der fgrte diligencen Slesvig-Flensborg-Argsund, fortel-
ler, hvordan han ved flere lejligheder bragte fortrolige meddelel-
ser fra hende til chefen for det slesvigske toldekspeditionskontor
i Flensborg, justitsrdd Boolsen. Selv havde han af Boolsen féet
pilaeg om, at han skulle give agt pa alt, hvad han hgrte og s4, og
han havder, at hun drev samme spil ved at spumpec« de office-
rer, der boede hos hende. Jomfruer, opvartere og postkontorister
var ikke til at lide p&, s& der matte udvises stor forsigtighed fra
begge sider.

Der synes her at vaere tale om en af Boolsen organiseret efter-
retningsvirksoinhed; i hvert fald befordrede Bladt ved én lejlig-
hed en skrivelse, der var af en saddan beskaffenhed, at de ifglge
Madam Esselbach lige s4 godt kunne springe i Slien begge to,
hvis den blev fundet hos Bladt. Han bragte den imidlertid velbe-
holdent til bestemmelsesstedet, godt forvaret — 1 sit ur. Da den
blev overrakt Boolsen, var en dansk marineofficer til stede: da-
verende kaptajn F. H. Sommer.

Man kan saledes ikke se bort fra muligheden af, at der ved
den hemmelighedsfulde korrespondance mellem gaestgiversken
og justitsriden er blevet formidlet meldinger af en vis politisk
eller militeer veerdi. Hvad der foregik sydpa i Slesvig, Rends-
borg og Altona var jo pd det omhandlede tidspunkt unddraget
regeringens kontrol som fglge af vébenstilstandsoverenskom-
sten*. 1 en senere sammenhzeng vil der blive anledning til at
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vende tilbage til Bladt’s beretning og underkaste den en neerme-
re vurdering. ,

Efter Istedslaget fulgte pa ny rykind af danske milileere, og
navnlig fik de officerer, der deltog i vagtholdet ved Dannevirke
og forposttjenesten omkring Slesvig lejlighed til at uddybe be-
kendtskabet med »Tante Doris«. Fra en af dissc stamgaester hid-
rgrer en af de vardifuldeste skildringer af hendes person og
det sceneri, som hun var midtpunkt i*,

Madam Esselbachs table d’hote, hedder det, blev i hin periode
nasten udelukkende besggt af militzerpersoner. Fra buffeten for
enden af bordet rettede hun selv maden an. Mens hun sgrgede
for, at enhver fik, hvad han begarede, og konverserede til hgjre
og venstre, levnedes der hende abenbart ogsa tid til at besgrge
forretninger vedrgrende postholderiet foruden adskillige andre
ggremdl, sasom overtilsyn med virksomheden, modtagelse af
de rejsende etc.

Efter teaterforestillingerne, der af hensyn til belejringstil-
standen foregik tidligt — der var tappenstreg kl. 21 -— kom
man tilbage for at ggre sig til gode ved et aftensmaltid®. Des
blev ogsd jevnligt arrangeret koncertaftencr, hvor tilrejsende
optradte. Juleaften og nytarsaften havde dette sorgigse selskabs-
liv en mere privat karakter. Bekendte og stamgaster indfandt
sig da efter veertindens indbydelse. Man samledes i den store
sal med tilstddende selskabslokaler. Ved halvti-tiden gik man
til bords (og intet var sparet pa bevartningen, hedder det). Der-
efter var der stort juletrze.

Nordfra ankom hyppigt civile rejsende, enten i forretnings-
gjemed eller blot som turister i den hensigt at se de sevaerdighe-
der, som byen her ved Trearskrigens slutning frembgd for dem,
der havde bekendte eller pargrende i heren. »Tante Doris« har
Abenbart allerede pa dette tidspunkt veeret en turistattraktion
(»Man var naesten lige si ivrig efter at se hende og tale med
hende som efter at se Dannevirke«). Hun har selv med sarkastisk
lune hentydet til disse geesters nysgerrighed. »Er De Madam Es-
selbach?« kunne man spgrge. »Kan vi fa et verelse?« »Hvor
ligger Dannevirke?« »Er det langt borte?« »Kan man se det her-
fra o.s. v.«. Ogsa turisternes manglende ferdighed i tysk more-
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de hun sig over, sikkert dog uden brod. Derimod spillede ved
slige ssproggvelser« et ringeagtende smil om laberne pa over-
kelneren, som hvad slesvig-holstensk sindelag angik ikke stod
tilbage for tjenestepigerne. Disse havde pa et vist tidspunkt fun-
det det uforeneligt med deres slesvig-holstenske interesser at la-
ve mad til de danske officerer...

Savidt »vagtpassiaren<. I denne atmosfare med fulde huse og
som fglge deraf en omsatning, der utvivisomt levnede hende
et anseligt provenu, faerdedes Doris Esselbach geskzeftig, jovial
og dog myndig, »en lille firskaren, trivelig dame med hvidbro-
deret kappe pa hovedet og et snehvidt forkleede over den tarve-
lige, sorte kjole med hvide manchetter ved srmerne¢, netop
som hun er afbildet pa litografierne fra hine ar, og som hun
huskes af sine samtidige, bade tyske og danske®. Siddan — som
hun gik og stod — har hun ogsa modtaget »den gamle generalg,
Fr. Gotthold v. Miiller, da han i 1857 ankom til Slesvig®.

Som s& mange fgr og siden tog han straks ind til Madam Es-
selbach®, Han sggte at fa en lejlighed og mente, at det hastede,
men Madam Esselbach sagde til ham: »Es werden schon Woh-
nungen zu haben, iibereilen Sie sich nicht«®. Da han f& dage
efter sin ankomst skulle til begravelse pa Friedrichsberg, hjalp
hun ham med kgrselslejlighed. »Min rare Madam Esselbach har
en bekvem vogn en remise«*. I april samme &r inspicerede tron-
fdlgeren, Prins Christian, 4. dragonregiment, og vi erfarer af
generalens optegnelser, at prinsen efter eget gnske logerede hos
Madam Esselbach og gav en diner®. En lignende celeber begi-
venhed indtraf i juli, hvor arveprinsen gnskede at give en kur
for officerer og honoratiores. Ved den lejlighed var hotellet fest-
ligt smykket, og generalens omtale af arrangementet er en af de
meget fa kilder, der lader os ane, hvorledes Esselbachs hotel var
indrettet:

Indgangen er fra den gavl, som vender ud imod v. @rtz’s gard
(syd). Der er en slags veranda, som man kgrer ind under. Pa
facaden findes en altan. Fgrste etage rummer to store sale ud
til gaden. I den stgrste haenger der 3 lysekroner og p& en piede-
stal er anbragt en buste af Frederik 6. I den anden sal fandtes
ved modtagelsen af arveprinsen Frederik 7.’s buste, men den
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Esselbachs hotel ved midien af forrige drhandrede (set fra syd). Efier samiidigt
stik, gengivet pa en uf holellets regninger,

var dog muligvis hentet andetsteds fra og blot anbragt interimis-
tisk.

For enden af den stgrste sal er der et kabinet med udgang til
en altan over indkgrselsverandaens3s,

Hotellet vedblev i tiden mellem krigene at veaere det naturlige
og foretrukne samlingssted for garnisonens officerer og mange
civile embedsmand. Der har dbenbart eksisteret en klub, hvor
man laeste aviser og spillede kort*”. Dette er dog ikke ensbety-
dende med, at hotellet som forretning betragtet var baseret pi
danske geester. Det var i lige sd hgj grad en institution for byens
borgerskab og dets provinsielle high-life. I vinterminederne ar-
rangeredes hver 14. dag soireer, hvor begge salene foruden si-
devaerelser stod til radighed for geesterne. Selskabet grupperede
sig om smé borde og drak the. S84 kaldte musikken til dans, og
gasterne spredte sig. Ungdommen dansede, herrerne spillede
Phombre og whist, mgdrene s& pd de dansende indtil henad 10,
hvor selskabet igen samledes og forfriskede sig ved det kolde
bord. Betalingen for en siddan soire var 8 skilling, eksklusive
drikkevarers.

15 221



BORGE L. BARLOSE

En af de officerer, der havde varig tilknytning til Slesvig i
tiden mellem krigene, var ritmester Wilth. Sommer ved 4. dra-
gonregiment. Ritmesteren boede pa Friedrichsberg, og familien
stod i neert forhold til Doris Esselbach®. En af sgnnerne, den
senere pastor Otto Sommer, Veflinge, har i »En gammel slesvi-
gers erindringer fra tiden mellem 1850 og 1864«, -~ trykt som
foljeton i Flensborg Avis 1907 - givet os et overméde vardi-
fuldt stof, ikke blot til belysning af tilstande i byen i den naevnte
periode, men ogs& til karakteristik af et omfattende person-
galleri.

Blandt Tantes egenskaber fremhaver pastor Sommer isaer
hendes dygtighed, gavmildhed og menneskekzerlighed: »Menne-
skekerlighed var hovedtreekket i hendes karakter... der vil
vist rundt om i landene lige fra Skagen til Tyrol endnu leve
mange gamle officerer og soldater, der fra de to krige mindes
den keerlige pleje, der blev dem til del, da de som sérede 13 i
Tante Doris’ hotel. Hun si heller ikke pa betalingen; thi gav-
mild var hun som fa og gav bort, s leenge hun havde noget at
give af«.

At hun overfor sit officersklientel havde bade autoritet og
myndighed, fremgér af fglgende: »Blev en gift officer efter hen-
des mening siddende for lenge i restaurationen, eller kom for
hyppigt, kunne man vzere sikker pa, at Tante Doris en skgnne
aften kaldte ham afsides og sagde meget bestemt: »Du solltest
lever to Hus gaan, din Fru wartet«. Den herre, som engang hav-
de faet den hilsen, tog sig i vare for fremtidenc,

Hun havde desuden »en ganske ejendommelig udviklet fin-
fglelse«. Dette fik en majorinde, der af fgdsel ikke var saerlig
fin, men des mere indbildsk, at marke. »At behandle Madam
Esselbach fra oven nedad lod sig overhovedet aldeles ikke ggre;
i hendes hus matte man opfgre sig lige si fint og dannet som
hos generalens,

Blandt flere karakteristiske anekdoter fortjener isar én al
anfgres i denne sammenhang, fordi den i forfatterens gengivelse
har bevaret en sjzlden friskhed: Da en af ritmesterens dgtre
blev fgdt, var begivenheden ikke ventet si tidligt. Ritmesteren
skulle den aften synge ved en koncert i den danske klub. lmid-
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lertid indtraf begivenheden i hans hjem,og der gik bud efter ham.
Midt under sangen styrter sa Tante Doris ind i salen, gir op til
tribunen og raber: » Wilhelm, Wilhelm, spute di to Hus; du hefft
en Kind krigen!« Da ritmesteren derefter gik ud, kom hun fa-
rende med cn flaske vin i hver hand: »Dat is for din Fru!l«

DImidlertid var timeglasset ved at rinde ud for det fredelige
garnisonsliv i Slesvig. Krigen 1864 stod for dgren, og de, der
var vant til at komme og ga i kiubben hos Madam Esselbach,
fik andet at tzenke pa end at hange over ’hombrepartierne eller
hygge sig med aviserne. Som led i opmarchen rykkede flere
og flere afdelinger ind i Slesvig, og for mange af de nyan-
komne officerer var gensynet med Esselbachs Hotel overma-
de hjerteligt. Saledes fortwxller O. Vaupell, at en dag, da alle
sad ved middagsbordet, marcherede en afdeling op uden for ho-
tellet, og medens trompeterne bleste en lystig fanfare, steg che-
fen af hesten og »meldte sig« ordentligvis til Tante Doris. Den
gemytlige veertinde gik ind pa spggen, tog ham under armen
og fgrte ham til xrespladsen ved bordet, mens en opvarter brag-
te et anker ¢l ud til det tgrstige mandskab#!,

Endnu starkere understregedes gensynsgleden, da et infan-
teriregiment, der stod i sarlig gald til Tante for pleje af de sa-
rede efter slaget ved Slesvig, en af de fgrste dage i februar ryk-
kede ind i byen. Da blev der kommanderet holdt, og med front
mod hotellet aflagde hele styrken militeer honngr for Tante Do-
ris. Hun blev si r¢grt over den smukke hmdersbevisning, at ta-
rerne ved denne lejlighed trillede ned ad hendes ellers sa ge-
mytlige ansigt .

Det vides, at ca. hundrede officerer i de dage spiste til middag
hos Madam Esselbach. Blandt dem, som vi med sikkerhed kan
stedfaeste der, var major E. Schau og chefen for 8. brigade,
oberst Scharffenberg®. Det er saledes ikke uden grund, at ho-
tellet i begyndelsen af februar sammenlignes med en bdrs for
officererne. »Men hvor forandret si ikke det hele ud her. For
havde de store sale, i hvilke man tradte ind fra gaden, vaeret som
en klub, i hvilken man sa officererne i soigneret spadseredragt
sidde lasende og samtalende omkring sofaerne, ved vinduerne
eller ved spisebordenc lengere inde. Nu var salene fulde af offi-
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cerer i feltdragt, med ridestgvler og kikkert over skulderen, som
kom lige fra tjeneste og ville hgre, hvad man her havde at for-
teelle. Kun fa var de, som sad. De fleste var i bevagelse. Der
dannedes grupper, is@r nir en kom med friske nyheder«*.

Dagbladet’s udsendte medarbejder har vidst, at en reportage,
fra Slesvig ikke kunne forbigd Tante Doris i tavshed. Efler at
have fortalt laserne, at brigademusikken fra Kiel underholder
ved middagsbordet (danske nationalsange og tyske valse mel-
lem hinanden) oplyser han, at Madam Esselbach og hendes flin-
ke sgn forestdr serveringen for enden af salen, og fortsatter:
»See engang p& Tante! Kjender Du hende fra 1848? Det er pra-
cis den samme. Lidt wldre, det forstar sig, lidt triveligere, men
ellers ganske den samime. Altid et venligt ord, en fortrolig be-
nzevnelse til enhver af sine geester. Man begynder med at vaere
»mein Freund«, man avancerer til »mein lieber Freund¢, og
man ender med at vere smein siisser Sohne¢ ... Sidledes er hun
om middagen ved sit bord, siledes er hun om aftenen ved sin
skank, siledes er hun altid — og derfor fgler man sig s hjem-
me hos hende som intet andet sted i Slesvig eller maske i hele
verden«<*,

Det var som bekendt kun en stakket frist, der blev haren be-
skaret til at skalte og valte i Slesvig. Men de fa dages krigstil-
stand, der gik forud for tilbagetoget fra Dannevirke, har vaeret
mere hektiske end denne sindige sfrontberetning« lader formo-
de. Et hastigt tveersnit gennem de trykte memoirer fra hin pe-
riode szetter os i stand til at fglge livet i Esselbachs hotel fra
dag til dag, ja, nzesten fra time til time:

Den fgrste sarede, en meniyg fra 18. regiment, bliver midler-
tidig indkvarteret i Madam Esselbachs kgkken, hvor man sgrger
for ham efter bedste evne, bl. a. med en kop god, varm suppe®.
Den 3. februar besvimer lgjtnant Schonheyder, der var blevet
lettere siret, ved middagsbordet og bliver forbundet pa stedet
af en lege. Samme dags aften er der samlet en maengde office-
rer, som drgfter den mislykkede faegtning ved Kongshgj. Blandt
disse er kaptajn Fallesen, der raser over tabet af en kanon®. 4.
februar er forberedelserne til evakuering af officersfamilier i
fuld gang, og herredsfoged Hiort-Lorenzen »organiserer< trods
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L

»Tante Dorisg. Litografi pd Frederiksborgmuseet.

vognmester Holtermanns ivrige protest en wienervogn, der skul-
le fgre kaptajn Chabert’s og kaptajn Krabbe’s hustruer og bgrn
til Flensborg.

Ogsa ritmester Sommer’s hustru var i faerd med at forberede
afrejsen; men det viste sig umuligt at skaffe et kgretgj til veje,
fordi de forhdndenvaerende transportmidler naturligvis var be-
slaglagt til brug for arméen. I sin ngd vendte hun sig til offi-
cershustruernes trofaste veninde, Madam Esselbach, med bgn
om at fi en postvogn stillet til rddighed for sit forehavende. Her
tridte imidlertid Christian IX’s besgg hindrende i vejen. Under
hans ophold pd Gottorp var postholderiets kgretgjer stillet til
hans disposition, og fru Sommer fik siledes ikke andet udbytte
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af sin henvendelse end en pakke bholler til bgrnene og som af-
skedsgave Tantes portraet med hendes egen underskrift og or-
dene »Nur immer heiter, Gott hilft weiter«<. Kun ved en dristig
henvendelse til adjudantstaben pa slottet lykkedes det hende at
fa en vogn frigivet, og saledes gik det til, at Madam Esselbach’s
bistand i endnu et tilfzelde blev bevaret i taknemlig erindring*.

Da tropperne om aftenen den 5. februar bréd op fra byen,
herskede der dgdsstilhed, og hefolkningens holdning var yderst
kglig, for ikke at sige fjendtlig. Forskellen i s& henseende mel-
lem Flensborg og Slesvig skal have veeret meget maerkbar. Men
ogsd her traeder erindringen om Doris Esselbach ind som et lys-
punkt i det mgrke, der szenkede sig om de danske soldater, da
de trak sig tilbage fra Dannevirke — og Slesvig: »Ikke et keaerligt
ord, et venligt handtryk til afsked undtagen af den keere Tante
Essclbach, der blev sig selv tro til det sidste«™.

Hvor danskerne rykkede ud, rykkede gstrigerne ind, og alle-
rede den 6. februar matte Hiort-Lorenzen henvende sig til de
pstrigske officerer pa hotellet for at sgge beskyttelse. Da man
henviste ham til den nvudnaevnte civilkommisszr, ytrede han sig
uforsigtisgt om »byens pghel«, og Doris Esselbach, der pahgrte
samtalen, trak ham behjertet i frakkeskgdet med ordenc: »Um
Gottes willen, schweigen Sie doch, das geht nicht!«*.

I kilderne star disse ord som Tante Doris’ sidste replik til de
bortdragende. Men livet i Slesvig gik videre, og trods al venlig-
hed og troskab mod danskerne ses der ikke at veere giet skar i
forholdet til hendes bysbhgrn og de nye militeere myndigheder.
Tvartimod har hun med vanlig tilpasningsevne bevaret sit eget
og hotellets renommé. 1 begyndelsen af marts skriver en tysk
sygeplejerske fra lazarcttet pa Gottorp: »Jeg har besggt en dame,
der spiller en meget kendt rolle. Det er ejeren af sHotel Ham-
burg«, Madam Esselbach, en meget velvillig og afholdt dame,
almindelig kendt under navnet »>Mutter Esselbache... Papa
Wrangel er hendes ven og bor altid der ligesom alle rangsper-
soner. Hun styrer sit hus og sit bord med megen veerdighed og
bad mig gentagne gange om at spise »umsonst« hos hende«?®.

Vi skimter ganske vist endnu et enkelt spor af Madam Essel-
bach i relation til Danmark. I maj 1864 har hun sammen med
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pastor Vilh. Munck veeret virksom for at hjelpe danske under-
officersfamilier med befordring til kongeriget. PA hvilken méde,
hun har ydet hjelp, vides ikke, men hun hentyder i et brev til
Munck til, at de nu har gjort deres pligt®.

Her fortoner Madam Esselbachs skikkelse sig hinsides det
forhseng, som krigens ulykkelige forlgb drog mellem Danmark
og den gamle by ved Slien. Hun fik i gvrigt ikke lang tid beska-
ret til at virke under prgjsisk regime. En kraeftlidelse nedbrgd
hendes helbred, operationer viste sig frugteslgse og den 19. no-
vember 1869 bukkede hun under for sygdommen, 61 ar gammel*.
Et stralende fglge med byens musikkorps i spidsen fulgte hen-
de til graven, og en del danske officerer, bl. a. ritmester Sommer,
deltog i den storstilede ligfeerd®. Familiegravstedet ses endnu
p& den gamle Michaelis kirkegard sydvest for kirken. Her hviler
Doris Esselbach sammen med sine forzldre og sin =gtefelle.
Pa en af sandstenstavlerne laeses: DOROTHEA ELISABETH
CATHRINE JOHANNE ESSELBACH, geb. SEEST; derefter fgd-
sels- og dgdsdato samt bibelordet »Befiehl dem Herrn deine
Wege und hoffe auf ihn, er wirds wohl machen« (Ps. 37,5)%.

I sine velmagtsdage havde hun bygget sig et lille hus ved si-
den af hotellet. Det var vel teenkt som aftaegtshus, men omn hun
beboede det ved sin dgd, vides ikke®. I juli 1869 fik sgnnen, der
i flere 4r havde veret hendes medhjelper, skgde pa hotellet,
og endnu 1880 nzevnes han som indehaver. Han afstod det se-
nere til restauratgr Aug. Pegeler og overtog et badehotel pa Sild®.
Pegelers efterfglger foretog betydelige udvidelser og modernise-
ringer. I begyndelsen af dette &rhundrede fandt lokalkendte rej-
sende fra Danmark hotellets ydre ret uforandret, hvorimod dets
indre fremtradte sunder mere moderne former med elektrisk lys
og blgde taepper pa trapper og gange, taepper, som kun ville ha-
ve passet darligt til de tunge fedtleeders stgvler, som fgrte ler
og =lte med sig fra Dannevirke og de optrampede kolonneveje«®.

En ildebrand i 1909 raserede imidlertid de =ldste dele af byg-
ningen fuldstendig, og der er i det nuvaerende Stadt Hamburg
sd godt som intet, der leder tanken hen pa det haderkronede
gamle hotel, hvis annaler er sd nzr forbundet bdde med byens
og med granselandets historie.
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Et forsgg pa at anlegge en skgnsom og retfardig bedgmmelse
af Doris Esselbachs eftermale stgder p4d mange vanskeligheder.
Stgrst er fristelsen til at male hende med en anden alen end den,
det retteligt sgmmer sig at bringe i anvendelse. Hun var en jevn
borgerkone og skal som sadan ikke sammenlignes med sin tids
fremtraedende eller aristokratiske personligheder. Breve, dag-
bgger etc. har hun ikke efterladt, og palidelig gengivet kendes
der kun ganske fa ytringer af hende selv. Nar hun er navnt si
hyppigt i den historiske litteratur, ma grunden sgges i, at hun
boede ved alfarvej og kom i bergring med si mange just pa et
tidspunkt, hvor den nationale og politiske udvikling tilspidsedes
i begivenheder, som ngdvendigvis mi aflejre et betydeligt kilde-
materiale. Men dette materiale er meget uensartet, og vi bgr
navnlig vzere forsigtige med at godtage heretninger hidrgrende
fra personer, som pa et langt senere tidspunkt betragtede hende
ud fra en national bevidsthed, et afgjort dansk eller tysk (sles-
vig-holstensk) sindelag. Det er nappe berettiget at tage hende
til indteegt for nogen af parterne i den nationale tvekamp, der
udspilledes omkring hende.

Ved datterens bryllup var advokat C. Heiberg og frue inviteret
med til festen, og ved en enkelt lejlighed traffer vi hende pa
tomandshénd sammen med fru Heiberg; men heri ligger dog
ikke noget som helst bevis for felles sindelag eller holdning®.
I 1864 forlgd det i byen, at hun i 1848 havde udm:erket sig ved
»tysk sindelage i en sddan grad, at hun fik bide medalje og ros
fra hgjeste sted®; men denne pastand er yderst mangelfuldt un-
derbygget, i realiteten blot et ubekraeftet rygte, der verserede pé
et tidspunkt (marts 1864), hvor stemningen i byen var udprzeget
danskfjendtlig og yderst aggressiv.,

Fra modsat hold nzrede man efter drhundredskiftet den op-
fattelse, at hun skiftede sol og vind lige mellem tyske og dan-
ske, omend hendes hjerte fortrinsvis tilhgrte Danmark®. Da
Knud Bokkenheuser i 1912 udarbejdede kommentar til sDen
lille Hornbleser«, fastslog han, at »hun var hverken dansk- el-
ler tysksindet -— dog nwermest dansk«®. Men her er det blot
myten i danske officerskredse, der skinner igennem, uden s
meget som et forsgg pd dokumentation.
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Pi denne baggrund er det forstdeligt, at man til tider har vz-
ret lidt i vildrede med Doris Esselbach, hendes djerve fore-
tagsomhed og venneszle omgangstone ufortalt. Kort efter, at
0. Vaupell havde udsendt sin populsere skildring af den 2. sles-
vigske krig med helsidesbillede af hende, rejste man tvivl om,
hvorvidt hun fortjente at blive foreviget siledes®. »Vel var hun
en jovial og moderlig vertinde for vore officerer, men efter Dan-
nevirkes rgmning var hendes moderlighed for preusserne lige si
varme, fremhzevede man i 1890, idet man igen gav sig rygterne
i vold: »Det gjorde i hvert fald ikke noget godt indtryk, ndr man
mindedes, hvor dansk hun havde veeret(!), at se hende kort
efter danse med en preussisk oberst efter bordet og ende med
at give ham et moderligt kys«®.

Lad dette vzere nok til belysning af det spinkle og uprzecise
grundlag, hvorpd man har villet tilleegge den populzere gaestgi-
verske nationale sympatier eller inddrage hende i et nationalt
rgre, som hun efter alt at dgmme stod udenfor. Givet er det i
hvert fald, at hun talte tysk med steerk haldning mod byens plat-
tyske folkesprog, og at hun hverken i tale eller skrift kunnec
betjene sig af dansk.

Anderledes forholder det sig med postfgrer Bladts ovenfor
gengivne beretning, som det er vanskeligt at bringe i overens-
stemmelse med de gvrige kilder. Pastanden om, at hun under
vibenhvilen 184950 ydede danskerne virksom stgtte ved de
specifike meddelelser til Flenshorg, star indtil videre helt isole-
ret. Bladt har ganske abenbart skrevet beretningen i den hen-
sigt at ggre et fordelagtigt indtryk pa sine foresatte, og han lag-
ger gjensynlig vaegt pa at fremheeve sine egne fortjenester. For
s vidt fristes man til at drage troverdigheden i tvivl, men
pé den anden side taler den omstandighed, at han kalder kap-
tajn Sommer til vidne pa sin fremstilling for, at mgdet hos
Boolsen virkelig har fundet sted, og er denne enkelthed rigtig,
kan andre ogsd vare det®.

Hvorom alting er, si kan Doris Esselbach ikke anses for en
danskhedens helgeninde. Hun var et barn af sin tid, preeget af
et overvejende tysktalende miljg og tysk skolegang, ligesom
hendes mand var tysk. Elskelig og jovial, som hun var, havde
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hun mange sympatiske egenskaber, der med rette gjorde hende
afholdt i officerskredse. Hun er saledes unaegtelig en markant
skikkelse i Slesvig bys historie, og vi har szrdeles god anledning
til her 1 Danmark at bevare mindet om hende og hendes hotel.

NOTER

1. Saledes S¢nderjysk méanedsskrift 1941,49 ff. og Slesvigske Kvinders
julebog 1939.

. H. Phillippsen: Alt-Schleswig I, 121. — Jfr, Folketellingerne 1803
(fotokopi i Rigsarkivet), 1835 og 1855 (RA) samt Skatteregister
for Slesvig By 1836—1844 (RA).

3. G. F. Schumacher: Genrebilder aus dem Leben eines siebenzig-
jahrigen Schulmannes, 417 f. — H. Phillippsen: anf. arb. — Om
Suadicani se bl.a.: Jahrbiicher des Angler Heimatvereins 1949,
41 ff. (Ein verdienstvolles Arztegeschlecht).

. Schumacher og Phillippsen: anf. arbejder.

.S})esvligsbys skyld- og panteprotokoller (Landesarchiv Gottorp,
abt, ).

6. To kirkebgger giver her delvis modstridende oplysninger med
hensyn til hans alder. Iflg. kirkebogen for Seest er han dgbt 10/12
1769, hvorimod der ved hans dgd 1 1853 i kirkebogen for Slesvig
St. Michaélis Sogn er indfért: dgd 86 ar gammel, fgdt 10/12 1766
i Seest etc.

7. Det ligger nzr at antage, at der her er tale om en slegtning; thi
1807 figurerer Jeppe Seest i skyld- og panteprotokollerne som ar-
ving efter Hans Seest og dennes enke; for en arvelod pa 500 rdl.
udsteder Jeppe Seest en obligation til en @ldre broder, Liitje Sgren-
sen Seest, dengang boende i Haderslev. Hans Ibsen Seest er utvivl-
somt den Hans Jepsen, der 29/2 1756 dgbtes i Seest som sgn af
Jep Christensen. 1790 har han faet borgerskab i Slesvig (velvillig
meddelt mig af arkivar E. Petersen pd grundlag af byarkivets
manuskript »Schleswiger Biirgerbuch 1400—1864<«). Iflg. Tyske
Kancellis forestillingsprotokoller (RA) fik han i 1794 sammen
med andre gaestgivere i staden en bgdestraf eftergivet. 1790 tog
han enken Maria Sophia Opitz til eegte. Hun var datter af Joh.
Hinr. Ohlsen Bagge og Maria Pernille Petersen og er identisk med
den Maria Sophia Christiane Seest, der ved folketzllingen 1803
sidder 2. gang enke som gaestgiverske i ejendommen. Hun dgde
30/9 1806.

8. St. Michaélis kirkebgger, der tillige oplyser, at hustruen var datter
af Asmus Cornelius og Doris Jensen.

9.Smst. — Schréder: Gemeinniitziges Schleswiger Taschenbuch
(1832). — Ty. Kanc. forestillingsprot. 1811 (RA): Kgbmand Fried-
rich Esselbach, Altona, kan velge mellem en fiskalproces og en
bgde.

10. Folketwellingen 1835 (RA) — Ovennwvnte skatteregister, iflg. hvil-

ket bygningerne var brandforsikret for 11 200 rbt.

11.En s¢gn — wmgteparrets nestxldste barn —, der i ddben havde

faet navnet Hans, dgde som ganske spaed 1834.
12. 0. Sommer: Vort opbrud fra byen Slesvig i februar 1864, 12.
13. Folkekalender for Danmark 1852, 101.

o

S



DORIS ESSELBACH

14.
15
16.

17.
18.

19.
20.
21,

22
23.
24,

25.
26.
27.

4

Phillippsen: Alt-Schleswig II.
. Statholderskabets arkiv nr. 30 (RA). Sager ang. Sydslesvig.
Hus nr. 3: Skyld- og panteprotokollerne (I.aG) — Bryggeriet:

Trap: Beskrivelse af hertugdgmmet Slesvig. Ejendommen, Flens-
burger Strasse nr. 6, er nu mosteri- og frugtvinsfabrik.

f‘;l;‘l Ludwig Schmid’s Lebenserinnerungen, udg. af . Ridiger,
Schultze und Miiller in Dianemark und Schweden. Humoristische
Reisebilder, 20.

Schnittger: Erinnerungen eines alten Schleswiger, 344,

Slesvigske Ministeriums forestillingsprotokol 1851 (RA).
Lebenserinnerungen des schleswig-holsteinischen Obersten J. N.
v. Fiirsen-Bachmann.

. Asta Heiberg: Erinnerungen aus meinem Leben, 125,

Folkekalender for Danmark 1852, 102.

S@nderj. &rb. 1926, 225 (af Heinrich Raimond Baumanns erindrin-
ger) — Flensbhorg Avis 24/11 1907. (»En gammel Slesvigers erin-
dringer«).

Schnittger, 348. — Flenshorg Avis 24/11 1907.

S¢nderj. arb. 1933, 3 ff,

Daveerende kaptajnlgjtnant, senere admiral F. L. F. Sommer
(1813—1878) havde i arenc 1840--1848 fgrt postdamper mellem
Kgbenhavn og Kiel med bopal i sidstnavnte by. 1849 chef for
dampskibet »Hertha«, senere for »Hekla«. Foruden broderen, kon-
sul O. Schack Sommer, der boede i Hamburg, havde S, adskillige
indflydelsesrige slagtninge i Holsten og Liibeck.

. Afsnittet »Vagtpassiar« i ovennaevnte IFolkekalender for Danmark

er skrevet af pseudonymet —r. Det er dette, der gengives eller
citeres i det fglgende.

.Jfr. C. F. Rau: En omreisende Skuespiller, 61 ff.
. Litografier i Frederiksborgmusaets billedarkiv og sHistorische

Landeshalle fiir Schleswig-Holstein«. — Th, Graae: Gamle Minder,
28, jfr. Schnittger, 346.

. E. Bodenhoff: Den gamle General. Uddrag af generalmajor Fr.

Gotthold v. Miillers efterladte papirer, 50. Generalmajoren blev i
marts 1857 udnzevnt til kommandant i Slesvig,

. Bodenhoff: anf. arb., 51.

. Smst., 57.

. Smst., 53.

. Smst., 52,

. Smst., 74 ff.

. Smst., 55, 58. -— Brev til generalinden 14/5 1857: »Jeg anser det

ikke for nogen heldig tone, den som hersker her i det hele taget.
Man finder officerer ved spillebordet om formiddagen i klubben.
Duer ikke, Madame!«

. A. Heiberg: anf. arb., 73 f.
. Carl Wilhelm Sommer (1820—1881), ritmester, landméler, med-

virkede som s&dan ved Dannevirkestillingens udbygning fra 1861
og udarbejdede et skolekort over Danmark. Det udkom 1855 og
blev anhefalet af Regenburg til indfgrelse i folkeskolen i hertug-
dgmmet Slesvig. (For berigtigelse af disse og andre oplysninger
takker jeg kordegn Otto Vilh. Sommer, Hellerup).

. Oversat til tysk af M. F. i Schleswiger Nachrichten 1908. Ritmeste-

rens breve fra Trearskrigen og den fgrste mellemkrigstid savel
som pastor Sommers daghgger m. v. i familieeje. Vedrgrende Doris
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Esselbach har kordegn Sommer, ritmesterens oldebarn, meddelt
uddrag heraf i Slesvigske Kvinders Julebog 1939,

. Vaupell: Kampen for Sgnderjylland 1864, 73.
. 0. Sommer: Vort opbrud fra byen Slesvig, 12 f,
. Clausen og Rist: En generalstabsofficer i 1864 (Breve fra major

E. Schau til hans hustru), 13. -— Holbgll: En brigadeadjudants
erindringer, 37,

. C. Th. Sgrensen: Erindringer fra 1. regiment, 12.
.P. V. Grove: Fra Dannevirke til Dybbgl, 2 f. — Jfr. M. V. Bruun: Fra

min ungdom, 153. (>Den kvikkeste og mest imgdekommende vzert-
inde, jeg nogensinde har truffet pac«).

. Grove: anf. arb., 14 f.

. H. R. Hiort-Lorenzen: Erindringer fra Sgnderjylland, 43 f.

. Smst., 45.

. 0. Sommer: Vort opbrud fra byen Slesvig, 11 ff,

. Grove: anf. arb., 42,

. Hiort-Lorenzen, anf. arb., 52.

. Elise v. Mellerthin: Briefe einer freiwilligen Krankenpflegerin, 41.
. Feengselspreesten, pastor Vilh. Muncks optegnelser (Memoirer og

breve XXXVI), 91.

. Berlingske Tidende 22/11 1869.
. Schnittger, 349.
. Afbildet »Thyras Vold« 15/9 1940. — Om hendes sgskende og

efterkommere kan oplyses: Georg Seest (1810—1888), skuespiller
og operasanger. I nogle sasoner (1835—1844) ansat ved Det kgl.
Teater. Karakteristik i Th. Overskou: Den danske Skueplads V,
219 f. Portreet i »Fgr og Nu« 1917, s. 95. Kunne ved sin debut i
Kgbenhavn ikke tale dansk. Dgd ugift, — Heinrich Seest boede
endnu 1835 hos forzldrene i Slesvig, men var 1853 vinhandler 1
St. Petersborg. P4 daveerende tidspunkt 2 bgrn. — Elise Seest 1853
i Berlin (ugift). — Ernst Esselbach studerer 1855 i Géttingen (Na-
turvidenskab). 1857 doktorgraden ved Kiels universitet. Dgd fgr
1869 (ugift). — Carl Esselbach dgd 1845 i Altona, 10 &r gammel.
Elisabeth Esselbach gift med Bauinspektor Wilh. Friedr. Meyer i
Slesvig (1799—1866). 3 bgrn, alle fgdt i Preetz (Patriciske Slegter
1, 184).

57.Der havde i 1862 varet tale om at flytte garnisonsskolen hertil.

»Huset kunne med lidt tilbygning blive en fortreeffelig skole med
lidt legeplads -— og beliggenheden er den bedste i hele byene,
skriver pastor Prip til Regenburg 17/10 1862. (H.F. Petersen: Fra
sydslesvigske preestegarde, 172).

. Afstéelsessummen i 1869 var 15910 rbt., hvoraf de 13000 var pante-

geld (Skyld- og panteprotokollerne). Louis Esselbach er 1887 for-
pagter og 1895 ejer af Hotel Royal pd Sild (Velvilligst oplyst af
arkivar, leerer Wilh. Kriiger, Vesterland).

. E. Bodenhoff: Fra Dannevirke til Als, 7 f,

. A, Heiberg: anf. arb., 167 — Bodenhoff: Den gamle General, 59.
. Elise v. Mellerthin: anf. arb., 41.

. Sgnderj. arb. 1926, 224,

. Danskleererforeningens udgave 1912.

.Is)agbladet 17/9 1890 (H.R.: »Et besgg hos Sgnderjyder<).

. Smst.

. Sgnderj. arb. 1933, 6. »Som jeg har bragt i erfaring, lever hr. kap-

tajn Sommer endnu, og nar han bliver spurgt, vil han vist kunne
erindre den aften i Flensborg postholderie.



